DFUE - STOCK DESPATCH NOTE
PACKAGING LIST NR: 803240

23.02.2024 12:25 Page: 1

SUPPLIER:
91011952
Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co. KG

RECIPIENT PLANT:
CUSTOMER NR: GETRAG-IT

Magna PT S.p.A

100 DESTINATION: 14248

DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.

DELIVERY: FCA GYOR
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: ABHOLUNG
A-7350 Cberpullendorf IT-70026 Medugno GROSS: 633.60 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE SUPPLIER PART NR CALL OFF-No.
-POS  PACKUNIT PACKTYPE
03507539 25172563750 720.0 Stk WH GETRAG 7DCT300 DAI M2 0000000176
23.02.24 620848 6208489543 550004553201
1 - 1- 700039 (=LT 1) 1x1
2 - PAK-700256 16x 9
3- 700039 (= LT 2) 1x1
4 - PAK-700256 16x 9
5- 700039 {(=LT3) 1x1
6 - PAK-700256 i6x 9
7 - 700038 (= LT 4) 1x1
8- PAK-700256 16x 9
9- 700033 (=LT5) 1x1
10 - PAK-700256 16%x 9
WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:
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ACCETTAZIONE MERCE -
Quantita dichiarata:
Quantita effattiva; o
Tipo imbaltaggio;
Quantita Imballj:

Conformita alle scf§m d'imballo:

“ U .\ Yy




1 Absender {Name, Anschrit, Land)
Expediteur (nom, adresss, pays)

. Transdanubia Logisztikai KFT
c/o Kromberg & Schubert
Goebehaz park 8
H-9155 Leheny

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Befdrderung unterfiegt irotz

einer gegentefigen Abmachung den
Bestimmungen des Ubarelnkommens
Ober den Beldrderungsverteag im
Internationalen StraBengilferverkehr GMR

No.

803950

Ce Transportest scumis, nonabstant
toute clavse contraire, a la Convention
relative au contrat de transport
international de marchandises par
route (CMR)

Empfinger (Name, Anschrift, Land)
Dastinataira (nom, adresee, pays)

Magna PT S.p.A
Via die Gerani 5, Zona industriali

IT-70026 Modugno

16 Frachtfubrer {(Name, Anschrift, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)

KO-CSE
2233 Ecser, Ap f,ff;'i

Addszam: 1078436?-

(4]

Auslieferungson des Gutes
Ueu prevu pour la fivrason de la marchandisa

Modugno IT

Qnt/ Lieu Land / Pays

17 Nachiolgender Frachtiiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur succesifs {nom, adresse, pays)

4 Ont und Tag der Ubemahme des Gules
Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

Gyor HU

Ort/ Lleu Land / Pays

23.02.2024

18 Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfihzers
Reserves et observalions du Transperieur

Les Pasties encadress da lignes grases douvent etra remplies par [a trznspocteur

19+21+22

einschliertich

¥ compris

1-15

Auszutilian unter Verantwortung des Absenders

A Remgplier la responabllite da Iexpediteur

c/o Kromberg & Schubert
Goebehaz park 8
H-9155 Lebeny

Untersehrift und Stempel das Absenders
Signature et timbra du I'expediteur

2033 Ecser, Appony u. 4
Addszam: 10784367-2-

2B

Unterschrift und Stempel des Frachifhrers
Signature et timbre du fransporteur

§ Belgefdgte Dokumente B Amil. Kennzeichen Land Nutzast
Bocuments annexes
Lieferschein:3507539 des KFZ RKA-225 HU
des Anhédngars
6 Kennzeichen/Nummer 7+8 Anz +Ar d. Vemackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistknummer 11 Bruttogewicht / kg 12 Umfang in m?
Marques et numeros Nombre/Mede d embalage Natura de la marchandise Mo, statistique Paids brut. kg Cubage in m*
Pos Lieferschein-Nr.: Anz. Verpackung
1 03507538 5 EINWEG-PALETTE Div. Materlal GETRAG-IT {303840) 633.6 kg
2
3
4
5
5]
7
8
g
10
"
12
13
14
15
Summe: 5.0 633.6 kg
13 Anwelsungen des Absenders 18 Besondere Yersinbarungen
Instructions de lexpediteur Conventicns particullers
Eintrefftermin:
Modugno 25.02.2024 bis 06:00
A Payes par: Expediteur Monnala Destinatalr
Fracht .
Prix de transport
Erm&Gigungen -
Raductions
Zwischensumme N
Solds WEC[ TCTel E FNJ&@ E !_ S.'n":
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il ungsanweisungen Frais accessolres | &v-~ .
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Presciplion d"affranchissement Gesamisumme i ) - X B
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21 Ausgelertigt in am 5 gach;ahmegehﬂhg- : b
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Transdanubia Logisztikai KFT KO-CSE KFT. UH6Ea o quaﬁtﬁan

Unterschrift und Stempel des Empiéingers
Signature et fimbre du destinataire




